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Instructions For Use; Mode d’emploi; Gebrauchsanweisung; Istruzioni per I'uso; Instrucciones de uso; Gebruiksaanwijzing; linstrugées de Utilizagao;
Bruksanvisning; Bruksanvisning; Bruksanvisning; Kdyttéohjeet; Instrukcja uzytkowania; Uucmpykyuu 3a ynompe6a; Upute za upotrebu; Navod k pouZiti;

Uﬂ Kasutusjuhend; O&nyisg xpriong; Hasznalati Gtmutaté; Treoracha Usdide; Lieto$anas instrukcija; Naudojimo instrukcijos; Istruzzjonijiet dwar I-Uzu;
Instructiuni de utilizare; Navod na pouzitie; Navodila za uporabo.

Product Code; Code du produit; Artikelnummer; Codice prodotto; Cadigo de producto; Productcode; Codi- 2000/22XXXX
go de produto; Produktkod; Produktkode; Produktkode; Tuotekoodi; Kod produktu; Koa Ha npogykTa; Sifra .
proizvoda; Kéd vyrobku; Toote kood; Kwdikég mpoidvtog; Termékkod; Cod Tairge; Izstradajuma kods; Transducer filter
Gaminio kodas; Kodici tal-prodott; Cod produs; Kéd vyrobku; Koda izdelka.

Customer Product Number; Numéro de produit client; Kundenproduktnummer; Numero prodotto cliente; Numero de producto del cliente; Klantproductnummer; Nimero do produto
do cliente; Kundens produktnummer; Kundens produktnummer; Kundeproduktnummer; Asiakkaan tuotenumero; Numer produktu klienta; Homep Ha npogykT Ha knueHTa; Broj
proizvoda kupca; Cislo produktu zakaznika; Kliendi tootenumber; ApiBpdg mpoiévtog meAdm; Ugyfél termékszama; Uimhir Tairge Custaiméara; Klienta produkta numurs; Kliento
produkto numeris; Numru tal-Prodott tal-Klijent; Numarul produsului client; Cislo produktu zakaznika; Stevilka izdelka stranke.

Product description; Description du produit; Produktbeschreibung; Descrizione prodotto; Descripcion de
producto;

Productomschrijving; Descricdo do produto; Produktbeskrivning; Produktbeskrivelse; Produktbeskrivelse;
Tuotteen kuvaus; Opis produktu; OnucaHue Ha npogykTa; Opis proizvoda; Popis vyrobku; Tootekirjeldus; |  |nlet/Outlet connectors: approx. OD4mm/ID2.6mm ISO
Mepiypagn mpoidvtog; Termékleirds; Tuairisc ar Thairge; lzstradajuma apraksts; Gaminio apraSymas; 80369-7 luer connectors on both sides of the filter.

Deskrizzjoni tal-prodott; Descrierea produsului; Popis vyrobku; Opis izdelka. Approx. dimensions: 22mm diameter x 22.8mm height

Transducerfilter; Filtre de transducteur; Wandlerfilter; Filtro trasduttore; Transducerfilter; ®iAtpo Weight: 1g (approx.).
perarpotréa; Filtro de transdutor; Filtro transductor; Muuntajan suodatin; Givarfilter; Filtr pfevod- Unidirectional filter.
niku; Andurifilter; Transzduktorsziird; Parveidotaja filtrs; Keitiklio filtras; Filtru tat-Transduttur; Filtr
przetwornika; Prevodnikovy filter; Filter pretvornika; ®untbp 3a TpaHcatocep; Scagaire trasduc-
htéra; Filtru transductor; Filtar transduktora; Transduserfilter.

No limitation; Aucune limitation; Keine Einschrankung;
Nessuna limitazione; Sin limitacion; Geen beperking;
Patient population; Population de patients; Patientenpopulation; Popolazione di pazienti; Poblacion de pa- Sem limitagéo; Irlmgen t?"“g.ra.nsmng; Ingen begraer]sn'ng;
cientes; Patiéntenpopulatie; Populagéo de doentes; Patientpopulation; Patientpopulation; Pasientpopulas- Ingen begrensning; Ei rajoitusta; Bez ograniczen; bes
jon; Potilasryhma; Populacja pacjentow; Monynauus naumenTy; Populacija pacijenata; Populace pacientd; | orpaHuyeHue; Nema ogranicenja; Bez omezeni; Piiran-
Patsiendi populatsioon; MAnBuauog aoBeviv; Betegpopulacio; Daonra na n-othar; Pacientu populacija; guid pole; Xwpic Tepiopioud; Nincs korlatozas; Gan
Pacienty populiacija; Popolazzjoni ta’ pazjenti; Populatia de pacienti; Pacientov; Populacija bolnikov. teorainn: Bez ierobeiojuma; Jokiy apribojimy; Ebda

limitazzjoni; Nicio limitare; Ziadne obmedzenie; Brez

omejitev.
Temperature during storage; Température de stockage; Temperatur bei Lagerung; Temperatura durante
I'immagazzinamento; Temperatura durante el almacenamiento; Temperatuur tijdens opslag; Temperatura
em armazenamento; Temperatur under forvaring; Temperatur under opbevaring; Temperatur under op-
pbevaring; L&mpétila varastoinnin aikana; Temperatura podczas sktadowania; Temnepartypa no Bpeme Ha 5t040°C
cbxpaHeHue; Temperatura tijekom skladiStenja; Teplota béhem skladovani; Temperatuur ladustamise ajal; (41-104 °F)

Oeppokpaaia katd Tnv amobrkeuan; Homérséklet tarolas kozben; Teocht le linn na stérala; Temperatira
uzglabasanas laika; Temperatdra sandéliavimo metu; Temperatura wagt il-hazna; Temperatura in timpul
depozitarii; Teplota po¢as skladovania; Temperatura med skladis¢enjem.

Air Flow; Flux d’air; Luftstrom; Flusso d’aria; Flujo de aire; Luchtstroom; Fluxo de ar; Luftflode; Luftstrem;
Luftstrgm; limavirta; Przeplyw powietrza; Bramywen notok; Protok zraka; Proud vzduchu; Ohuvool;

Por| aépa; Légaramlas; Aershreabhadh; Gaisa plisma; Oro srautas; Fluss tal-arja; Debit de aer; Prietok
vzduchu; Pretok zraka.

Max. 350.9Pa @ 200ml/min.

Bacterial Efficiency: Rétention bactérienne; Bakterienretention; Ritenzione di batteri; Retencion de
bacterias; Bacterieretentie; Retencéo bacteriana; Bakterieretention; Bakterieretention; Bakterieretens-
jon; Bakteerien suodatus; Zatrzymywanie bakterii; EdpekteHocT Ha 6aktepuute; UCinkovitost bakterija;
Bakterialni U¢innost; Bakterite efektiivsus; Baktnpiakn amoteAeauarikotnTa; Bakterilis hatékonysag;
Eifeachtllacht Baictéarach; Baktériju efektivitate; Bakterijy efektyvumas; Efficjenza Batterjali; Eficientd
bacteriand; Bakteriélna Ucinnost; UCinkovitost bakterij.

Min.99.999%

Viral Efficiency; Rétention virale; Virenretention; Ritenzione di virus; Retencion de virus; Virusretentie;
Retengao de virus; Virusretention; Virusretention; Virusretensjon; Virusten suodatus; Zatrzymywan-
ie wirusow; BupycHa edektusHocT; Virusna uginkovitost; Virova Gcinnost; Viiruslik efektiivsus; Ik Min.99.999%
amoteAeapatikotnTa; Virushatékonyséag; Eifeachtilacht Vireasach; Virusu efektivitate; Virusinis efektyvu-
mas; Efficjenza Virali; Eficienta virala; Virusova cinnost; Virusna ucinkovitost.

Housing; Boitier; Gehéuse; Allogg_i_amento; Carcasa; Behuizing; Estrutura; Kabinet; Hus; Hus; Pidike;
Obudowa; Kopnyc; Kuéiste; Kryt; Umbris; MepiBAnua; Burkolat; Tithiocht; Majokli; Bastas; Djar; Carcasa; PP
Kryt; Ohije.

Filter Media; Matiere du filtre; Filter-Medium; Materiale del filtro; Filtro; Filter medium; Material do filtro;
Filtermaterial; Filtermateriale; Filtermedium; Suodattimen valiaine; Medium filtrujace; ®unTpupawa cpeaa;
Filtarski mediji; FiltraCni prostedi; Filter; Méoa dinBnong; Szlrékdzeg; Mean Scagaire; Filtrét multividi;
Filtruoti laikmena; Iffiltra I-Midja; Medii de filtrare; Filtracné médium; Filtrirni mediji.

Hydrophobic PTFE 1.0um
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Clinical benefits:

The following benefits are associated with Air Filtration
Devices applications:

Filtration of exhausted gases from the patient;
Prevention of cross contamination between the patients
and any peripheral equipment.

Bénéfices cliniques:

Les avantages suivants sont associés aux applications
des dispositifs de filtration d'air:

Filtration des gaz rejetés par le patient;

Prévention de la contamination croisée entre les patients
et tout équipement périphérique.

Benefici clinici:

| seguenti dispositivi sono associati all'uso dei dispositivi
difiltraggio:

Filtrazione dei gas esausti dal paziente;

Prevenzione della contaminazione incrociata tra i pazienti
e qualsiasi apparecchiatura periferica.

Beneficios clinicos:

Los siguientes beneficios estan asociados con las aplica-
ciones de dispositivos de filtracion de aire:

Filtracion de gases exhaustos del paciente;

Prevencion de contaminacion cruzada entre pacientes y
cualquier equipo periférico.

Beneficios clinicos:

Os seguintes beneficios estdo associados as aplicagdes
de dispositivos de filtragem de ar:

Filtragem dos gases exauridos do paciente;

Prevengao de contaminagéo cruzada entre pacientes e
quaisquer equipamentos periféricos.

Klinische Vorteile:

Die folgenden Vorteile sind mit den Anwendungen von
Luftfiltergeraten verbunden:

Filterung der Abgase des Patienten;

Verhinderung einer Kreuzkontamination zwischen Pa-
tienten und Peripheriegeraten.

Klinische voordelen:

De volgende voordelen zijn verbonden aan toepassingen
van luchffiltratieapparaten:

Filtratie van uitlaatgassen van de patiént;

Preventie van kruisbesmetting tussen patiénten en event-
uele randapparatuur.

Kliniska fordelar:

Foljande fordelar ar forknippade med applikationer for
|uftfiltreringsanordningar:

Filtrering av avgaser fran patienten;

Forebyggande av korskontaminering mellan patienter
och all kringutrustning.

Kliniske fordele:

Falgende fordele er forbundet med luftfiltreringsenheder:
Filtrering af udtemte gasser fra patienten;

Forebyggelse af krydskontaminering mellem patienter og
eventuelt perifert udstyr.

Kliniske fordeler:

Falgende fordeler er knyttet til applikasjoner for luftfiltre-
ring:

Filtrering av utmattede gasser fra pasienten;
Forebygging av krysskontaminering mellom pasienter og
eventuelt perifert utstyr.

Kliiniset edut:

Seuraavat edut liittyvat ilmansuodatuslaitteiden sovelluk-
siin:

Potilaasta poistuneiden kaasujen suodatus;

Potilaiden ja oheislaitteiden vélisen ristikontaminaation
estaminen.

Korzysci kliniczne:

Z zastosowaniami urzadzen do filtracji powietrza wigza,
sie nastepujace korzysci:

Filtracja gazéw wydychanych przez pacjenta;
Zapobieganie zanieczyszczeniu krzyzowemu pacjentow i
wszelkich urzadzen peryferyjnych.

KnuHu4Hm nonau:

CreaHuTe NpeauMCTBa Ca CBbP3aHM C NPUMNOXEHUATa Ha
YCTPOCTBOTO 32 (OUNTPUPAHE Ha Bb3aYX:

dunTpupaHe Ha M3ropenuTe ra3ose OT NaLNEHTa;
MpenoTBpaTABaHE Ha KPBLCTOCAHO 3apa3dBaHe MeXay
naLmeHTH 1 BCAKO nepudepHo obopyasaHe.

Klinicke prednosti:

Sljedece prednosti povezane su s primjenama uredaja za
filtriranje zraka:

Filtracija ispusnih plinova od pacijenta;

SprjeCavanje unakrsne kontaminacije izmedu pacijenata i
bilo koje periferne opreme.

Klinické vyhody:

S aplikacemi zafizeni pro filtraci vzduchu jsou spojeny
nasledujici vyhody:

Filtrace vyfukovych plynG od pacienta;

Prevence kfizové kontaminace mezi pacienty a jakymkoli
perifernim zafizenim.

Kliinilised eelised:

Ohufiltreerimisseadmete rakendustega on seotud jérg-
mised eelised:

Patsiendi heitgaaside filtreerimine;

Patsientide ja valisseadmete vahelise ristsaastumise
valtimine.

KAIVIKG 0QEAN:

Ta akoAouBa o@EAN axeTiCovTal e TIG EQOPUOYEG TG
OUOKEUAG QIATpapiopaTog aépa:

AInbnon Twv Kauoagpiwv atré Tov agbevn.

MpdAnwn Tng dlacTaupoUpevng HOAUVONG HETAEU
aoBevwy kar oTToI0UdATIOTE TIEPIPEPEIAKOU EEOTTAIOHOU.

Klinikai elényok:

Akovetkezd elénydkkel jar a levegbsz(ird berendezések
alkalmazasai:

Akimertlt gazok kiszirése a paciensbdl;

Abetegek és a periférias berendezések kozotti
keresztszennyez6dés megelézése.

Sochair chlinicidla:

Baineann na buntaisti seo a leanas le feidhmchlair feiste
scagachain aeir:

Scagadh gais idithe on othar;

Cosc ar thras-éillit idir othair agus aon trealamh forime-
allach.

Kliniskas prieksrocibas:

Ar gaisa filtréSanas iericu lietojumiem ir saistitas $adas
priek$rocibas:

IzpladuSo gazu filtréSana no pacienta;

Pacientu un jebkuras periférijas aprikojuma savstarpéjas
inficESanas novérsana.

Klinikiné nauda:

Sie privalumai yra susije su oro filtravimo jrenginiy
programomis:

I$ paciento iSmetamy dujy filtravimas;

Kryzminio pacienty ir bet kokios periferinés jrangos
uzterSimo prevencija.

Beneficcii klinici:

[I-benefi¢cii li gejjin huma assocjati mal-applikazzjonijiet
tal-apparat tal-filtrazzjoni tal-arja:

Filtrazzjoni ta ‘gassijiet ezawriti mill-pazjent;
Umidifikazzjoni tal-gassijiet moghtija.

Beneficii clinice:

Urmatoarele beneficii sunt asociate cu aplicatiile dispozi-
tivelor de filtrare a aerului:

Filtrarea gazelor evacuate de la pacient;

Prevenirea contaminarii incrucisate intre pacienti si orice
echipament periferic.

Klinické vyhody:

Nasledujuce vyhody su spojené s aplikaciami zariadeni
na filtraciu vzduchu:

Filtracia vyCerpanych plynov od pacienta;

Prevencia krizovej kontaminacie medzi pacientmi a
akymkolvek periférnym zariadenim.

Kliniéne koristi:

Naslednje prednosti so povezane z aplikacijami naprav
za filtriranje zraka:

Filtracija izpu$nih plinov iz pacienta;

Preprecevanje navzkrizne kontaminacije med bolniki in
katero koli periferno opremo.
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